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ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА 

УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ 

 

 

Предмет:        Извештај Комисије за припрему извештаја о кандидатима који су се 

пријавили на конкурс за доцента за ужу научну област Англистика 

(предмети Енглески језик) на Филолошком факултету Универзитета у 

Београду 

 

 

На основу Одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

бр. 2872/1 од 31. октобра 2018. године, а у складу са чланом 11 Закона о високом 

образовању Републике Србије и чланом 116 Статута Филолошког факултета 

Универзитета у Београду, изабрани смо за чланове Комисије за припрему 

извештаја о кандидатима који су се јавили на конкурс за избор доцента за ужу 

научну област Англистика, предмети Енглески језик. Комисија у саставу: проф. др 

Биљана Чубровић, доц. др Ненад Томовић и доц. др Светлана Стојић. Част нам је 

да Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду поднесемо 

следећи 

 

     

И З В Е Ш Т А Ј 

 

На основу увида у достављену документацију, Комисија је констатовала да 

су се на расписани конкурс за избор доцента за ужу научну област Англистика 

(предмет Енглески језик), који је објављен у листу Послови бр. 803 од 14. новембра 

2018. године, пријавили следећи кандидати: 

1. др Андреј Бјелаковић и 

2. др Јелена Стојановић 

Др Јелена Стојановић је повукла пријаву на конкурс 13. 12. 2018. те се њена 

пријава неће узети у разматрање. 

 

1.  Андреј Бјелаковић, рођен је 01. 09. 1986. у Београду, где је завршио 

Oсновну школу „Ратко Митровић” и Девету гимназију „Михаило Петровић Алас”. 

Студије енглеског језика и књижевности уписао је 2005. године на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду, а дипломирао у јануару 2010. године са 

просечном оценом 9,30 и стекао стручни назив професора енглеског језика и 

књижевности (приложена оверена фотокопија дипломе). Дипломске академске 

студије – мастер, завршио је априла 2011. године на Филолошком факултету у 

Београду, студијски програм Енглески језик и књижевност, са просечном оценом 

9,67, одбранивши мастер рад под називом „Changes in RP during the second half of 

the twentieth century”, чиме је стекао академски назив дипломирани филолог 

енглеског језика и књижевности – мастер (приложена оверена фотокопија 

дипломе). Докторске академске студије уписао је школске 2011/12. на Филолошком 

факултету у Београду, модул Језик. У оквиру докторских академских студија 
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положио је све испите са просечном оценом 10,00 (приложено уверење о 

положеним испитима). Докторску дисертацију под насловом ,,Вокали савременог 

стандардног британског изговора и њихово усвајање код изворних говорника 

српског језика” успешно је одбранио септембра 2018. године (приложена оверена 

фотокопија потврде).  

Од 2007-2010. био је стипендиста Републичке фондације за развој научног и 

уметничког подмлатка. Добитник је стипендије реномираног Универзитетског 

колеџа у Лондону за похађање Летње школе енглеске фонетике 2007. годинe 

(Summer Course in English Phonetics, University College London) (приложен 

сертификат о похађању).  

 Током 2011. године радио је као професор енглеског језика у ОШ „Иван 

Гундулић” и у школи енглеског језика „Hello” у Београду. Током 2015. године 

неколико месеци (од априла до јула) био је ангажован хонорарно у Школи језика 

„Concord” у Београду. Од новембра 2011. до фебруара 2013. године радио је као 

сарадник у настави на Катедри за англистику Филолошког факултета у Београду, 

најпре изводећи наставу у оквиру предмета Енглески језик I (Фонетика), а потом и 

на предметима Савремени енглески језик Г1/Г2 (Изговор енглеског језика) и 

Савремени енглески језик П1/П2 на нивоу Б2 Европског оквира за живе језике. Од 

фебруара 2013. године запослен је као асистент за предмет Енглески језик на 

Филолошком факултету где је држао наставу из предмета Савремени енглески 

језик Г1/Г2 (Изговор енглеског језика и писмена и усмена вежбања) и од 2018/2019. 

вежбања из предмета Енглески језик СПЕЦ, Историја енглеског језика.  

 Био je помоћник уредника часописа Philologia (2016-2018. године), 

рецензент часописа ELTA Јournal 2015. године и часописа Филолог, Бања Лука, 

2018. године. Од 2016-2018. године обављао је послове лектуре и превода радова и 

сажетака за часопис Књижевна историја. Учествовао је у пројектима снимања 

звучног материјала за уџбенике English is Fun (1-7) (Tomović, Janković, Gledić, 

2015-2018) и Take a Chance 1 и 2 Завода за уџбенике и наставна средства PC, као и 

фирме Дабсет/Funnel expert (2015). Био је лектор за изговор на снимању материјала 

за српски павиљон  на светској изложби Expo Astana 2017. године. 

Од последњег избора у звање асистента, објавио је три оригинална научна 

рада), два стручна рада, као и додатна три оригинална научна рада и пет стручних 

радова објављених у претходном периоду (приложене фотокoпије свих радова). Са 

радовима је учествовао на три међународна научна скупа, од којих је један одржан 

од последњег избора у звање (приложене фотокопије потврда о учешћу).  

Учествовао је у организацији четири међународна скупа Belgrade 

International Meeting of English Phoneticians на Филолошком факултету у Београду 

(2008, 2010, 2012. и 2018. године). Био је члан Организационог одбора 

мееђународне конференцији ЕLLSTAT на Филолошком факултету у Београду 

(2015. године). Члан је организационог одбора међународне конференције 

BELLS90 на Филолошком факултету у Београду, чија је припрема у току.  

Члан је Удружења англиста Србије са седиштем на Филозофском факултету 

Универзитета у Нишу, као и асоцијације European Society for the Study of English.  

 

У научним радовима др А. Бјелаковић се компетентно бави темама из више 

области англистичке лингвистике – фонетике и изговора енглеског језика, историје 
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енглеског језика, али и социолингвистичким темама. У области његовог научног 

интересовања и публиковања спадају контрастивна фонетска истраживања, 

историја енглеског језика, квантитативна/варијационистичка социолингвистика и 

урбана дијалектологија. Све ове области укључене су и докторску дисертацију др 

Бјелаковића, што том истраживању даје посебну важност у нашем лингвистичком 

контексту. 

На студентским анкетама оцењен је највишом оценом (5). 

Своје приступно предавање др Андреј Бјелаковић је одржао 21. децембра 

2018. године године на тему „Типови језичке промене у енглеском језику у 

дијахроној перспективи“, које је Комисија једногласно оценила највишом оценом 5 

(пет). 

У саставу конкурсног материјала, др Бјелаковић је приложио Извод из 

матичне књиге рођених и држављанство Републике Србије. 

 

Објављени научни и стручни радови од последњег избора у звање асистента 

 

Оригинални научни радови 

M22  Бјелаковић, А. 2017. The vowels of contemporary RP: vowel formant  

measurements for BBC newsreaders. English Language and Linguistics 21/3, 

501–532. 

 

У овом веома значајном раду др Бјелаковић бави се савременим тенденцијама чији 

су резултат промене у вокалском систему стандардног британског изговора. У 

домену акустичке фонетике, аутор анализира вокалски квалитет 11 монофтонга и 4 

дифтонга савременог британског варијетета с циљем да установи какве промене су 

уочене код вокала. Овај рад је посебно значајан јер се бави и акустичком анализом 

дифтонга који се често заобилазе у фонетским истраживањима услед њиховог 

нестабилног вокалског квалитета. Резултати анализе показали су да су вокалске 

промене претрпели како дифтонзи, тако и монофтонзи, посебно вокали у 

лексичком сету MOUTH и GOAT, као и монофтонг који je присутан у речи 

GOOSE. Аутор, такође, коментарише употребу симбола Међународног фонетског 

алфабета којим се обележавају фонеме енглеског језика и оправдава, односно 

оповргава, избор симбола, који би требало да што верније рефлектују квалитет 

вокала. Овај рад је од посебне важности за англистичку лингвистику будући да 

описује тренутно стање у вокалском систему британског изговора на аутентичном 

говорном материјалу и у различитим фонетским контекстима.  

 

M51 Бјелаковић, А. 2018. Whither Variationist Sociolinguistics in Serbia?. BELLS 10  

(In Honour of Ranko Bugarski on the Occasion of His 85th Birthday), 193–227. 

Овај рад бави се проблемом заступљености социолингвистичких истраживања на 

подручју бивше Југославије, као и истим питањима у контексту данашње српске 

лингвистике. Аутор даје свеобухватан преглед социолингвистичких студија 

обављених код нас и објашњава потенцијалне разлоге за такво стање ствари. На 

крају, аутор пружа увид у неколицину студија које су се бавиле темама у пољу 

урбане дијалектологије и варијационистичке социолингвистике и њихова 
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достигнућа поставља у шири контекст, поредећи их са социолингвистичким темама 

које су актуелне у свету. Ова студија даје увид у ниво заступљености 

социолингвистичких тема у нашем језичком контексту у више лигвистичких поља, 

што показује ширину лингвистичких интересовања самог аутора и његову 

компетентност и у области социолингвистике. 

    

M51 Бјелаковић, А. 2018. Harry Potter and the Glottal Stop: Glottal Replacement and 

T-voicing in Contemporary RP. Filolog 18, 138–153 

 

У овом раду, аутор аудитивном анализом говора два млађа говорника стандардног 

британског варијетета долази до сазнања у којој мери се и у којим контекстима 

алвеоларни плозив реализује као глотални оклузив у савременом британском 

изговору. Резултати анализе показују да је оваква промена већ узела маха у 

британском изговору млађих говорника те аутор предлаже да се употреба 

глоталног оклузива уврсти у силабус курсева енглеског језика, посебно на вишим 

нивоима учења. Тема овог рада је релевантна и занимљива јер се новије тенденције 

у изговору обично не обрађују систематски, нити у домену примењене 

лингвистике.  

Стручни радови (извештаји и прикази) 

Bjelaković, А. 2016. ELLSTAT. Philologia 13, 125–126. 

Bjelaković, А. 2017. Acoustic Investigations of Serbian and American English Vowel  

Inventories. Philologia 15, 83–85. 

 

Учешћа на научним скуповима (штампано у изводу) 

M34 Bjelaković, А. 2018. “Formant Measurements of Serbian Speakers' English 

Vowels”, Fourth Belgrade International Meeting of English Phoneticians Book of 

Abstracts (BIMEP 2018). English Department, Faculty of Philology, University of 

Belgrade, 30-31 March 2018, стр. 6.  

 

Објављени научни и стручни радови до последњег избора у звање асистента 

 

Оригинални научни радови 

 

M33 Bjelaković, А. 2013. "Original Pronunciation: The Accent of Shakespeare’s 

London”. U Focus on English Phonetics, ur. B. Čubrović/T. Paunović. Cambridge 

Scholars Publishing: Newcastle upon Tyne, 27-44. 

 

M51 Bjelaković, А. 2013. "Eволуција ставова о језику на енглеском говорном 

подручју: од прескриптивизма ка дескриптивизму”. Анали Филолошког факултета 

25/2, 207-236.  

 

M51 Бјелаковић, А. 2014. Сучеље социолингвистике и усвајања L1. Филолошки 

преглед XVI/1, 147-162.  
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Стручни радови 

Бјелаковић, А. 2007. SCEP 2007, Philologia 5, 149-151.  

 

Бјелаковић, А. 2009. Phonetics, Philologia 7, 177-179.  

 

Бјелаковић, А. 2012. Biljana Čubrović and Tatjana Paunović (eds.), Exploring English 

Phonetics, Philologia 10, 149-151.  

 

Бјелаковић, А. 2013. American English(es), Philologia 11, 109-111.  

 

Бјелаковић, А. 2014. Gimson's Pronunciation of English, 8th ed, Philologia 12, 85-89.  

 

Учешћe на научним скуповима (штампано у изводу) 

 

M34 Bjelaković, А. 2012. “Original Pronunciation: The Accent of Shakespeare’s 

London”, Third Belgrade International Meeting of English Phoneticians Book of 

Abstracts (BIMEP 2012). English Department, Faculty of Philology, University of 

Belgrade, 23-24 March 2012, стр. 4.  

M34 Bjelaković, А. 2015. “Caught between an RP rock and a GA hard place: Serbian 

students’ pronunciation preferences”, English Language and Literature Studies: Tradition 

and Transformation, 5th International Conference of the English Department, Faculty of 

Philology, University of Belgrade, 23-24 October 2015, стр. 19. 

 

Комисија је прегледала конкурсни материјал и констатовала да кандидат др Андреј 

Бјелаковић испуњава услове конкурса. Андреј Бјелаковић има веома високу 

просечну оцену на претходним нивоима студија, као и радно искуство на матичном 

Факултету, где ради на месту асистента за Енглески језик од 2013. године. 

Узимајући у обзир релевантне квалификације, радно искуство, квалитет научних 

публикација и научна интересовања Комисија се сагласила да за избор у звање 

доцента за ужу научну област Англистика (предмет Енглески језик) предложи др 

Андреја Бјелаковића. Комисија сматра да радно искуство на матичном Факултету 

на пословима асистента за Енглески језик, и чињеница да показује изузетан смисао 

за наставно-научни рад на универзитетском нивоу квалификују др Бјелаковића за 

радно место наставника на Катедри за англистику. Кандидат Бјелаковић у раду са 

студентима постиже одличне резултате, користи иновативне методе у настави, а 

мишљење студената о његовом раду је афирмативно. Током протеклих година 

колега Бјелаковић је демонстрирао, не само стручну компетентност за посао који 

обавља, већ се доказао и на пољу публиковања научно-стручних радова из уже 

научне области за коју је конкурс расписан и показао изузетну прилагодљивост у 

раду са колегама и студентима. Његове публикације објављене су у реномираним 

иностраним и домаћим часописима, а примењене научне методе у тим радовима су 

иновативне и савремене. 
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ЗАКЉУЧАК 

 

 

На основу свега изложеног, Комисија предлаже Изборном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да за доцента за ужу научну област Англистика 

(предмет Енглески језик) изабере Андреја Бјелаковића. 

 

 

 

      

     Др Биљана Чубровић, редовни професор 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

 

      

     Др Ненад Томовић, доцент 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

 

      

     Др Светлана Стојић, доцент 

Филозофски факултет Универзитета у Београду 

       

 

 

 

 

       У Београду, 25. 01. 2019.  


